Aicnda Ospedaliera
di Caserta

Sant"Anna
e San Sebastiano
di rilievo mazionmale

Ita specializzazione

REGIONE CAMPANIA
AZIENDA OSPEDALIERA DI CASERTA
SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO
DI RILIEVO NAZIONALE E DI ALTA SPECIALIZZAZIONE

Determina Dirigenziale N. 367 del 05/07/2019

PROPONENTE: UOC PROVVEDITORATO ED ECONOMATO

OGGETTO: PRESA D'ATTO CESSIONE RAMO D’AZIENDA DALLA DITTA JOHNSON &
JOHNSON MEDICAL SPA ALLA DITTA ADVANCED STERILIZZATION
PRODUCTSITALIA SRL.

Il presente atto, in formato digitale e firmato el ettronicamente, costituisce informazione primaria ed originale ai sensi dei combinati disposti degli artt.
23-ter, 24 e 40 del D.Lgs. n. 82/2005. Eventuale riproduzione analogica, costituisce valore di copia semplice a scopo illustrativo.



r REGIONE CAMPANIA
'ﬂzign g0 specle AZIENDA OSPEDALIERA DI CASERTA
I Laser

sant'Anna SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO
e San Sebastiano
di rilievo nazionale DI RILIEVO NAZIONALE E DI ALTA SPECIALIZZAZIONE

e di alta specializzazione

Oggetto: PRESA D’ATTO CESSIONE RAMO D’AZIENDA DALLA DITTA JOHNSON & JOHNSON
MEDICAL SPA ALLA DITTA ADVANCED STERILIZZATION PRODUCTS ITALIA SRL.

Direttore UOC PROVVEDITORATO ED ECONOMATO
Premesso che

= con nota acquisita al protocollo generale 13992/e del 24.05.2019 la societa Advanced Sterilizzation
Products Italia Srl (A.S.P. srl) ha comunicato di aver acquisito dalla societa Johnson & Johnson
Medical Spa il ramo d’azienda relativo alla ricerca, lo sviluppo, la produzione, la promozione, la
distribuzione e la vendita di sistemi per la sterilizzazione e disinfezione per I'uso nei settori della
sterilizzazione terminale a bassa temperatura e della disinfezione d’ alto livello (allegato 1);

Considerato

= che, dalla documentazione presentata, risulta che, con atto notarile Rep. 51276/25394 del
01.04.2019, stipulato innanzi al Dott. Ciro de Vivo Notaio in Milano, la societa Johnson & Johnson
Medical Spa ha ceduto alla societa Advanced Sterilizzation Products Italia Srl (A.S.P. srl) il ramo
d’azienda relativo alla ricerca, lo sviluppo, la produzione, la promozione, la distribuzione e la vendita
di sistemi per la sterilizzazione e disinfezione per l'uso nei settori della sterilizzazione terminale a
bassa temperatura e della disinfezione d’ alto livello (allegato 2);

Ritenuto
Potersi procedere alla presa d’atto della suddetta nota a valere per le prossime procedure di
approvvigionamento dei prodotti indicati in allegato alla nota innanazi citata;

Attestato che

la presente proposta di determinazione & formulata previa istruttoria ed estensione conformi alla
normativa legislativa vigente in materia;
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DETERMINA

1. di prendere atto della comunicazione della ditta Advanced Sterilizzation Products Italia Srl nella
quale comunica di aver acquisito dalla societa Johnson & Johnson Medical Spa il ramo d’azienda
relativo alla ricerca, lo sviluppo, la produzione, la promozione, la distribuzione e la vendita di
sistemi per la sterilizzazione e disinfezione per I'uso nei settori della sterilizzazione terminale a
bassa temperatura e della disinfezione d’ alto livello;

2. diprendere atto dell’atto notarile Rep. 51276/25394 del 01.04.2019 stipulato innanzi al Dott. Ciro
de Vivo Notaio in Milano relativo alla suddetta cessione cosi come indicato nell’allegato 2;

3. ditrasmettere copia del presente atto al Collegio Sindacale, come per legge, all’ UOC Farmacia.

Il Direttore UOC Provveditorato ed Economato
Dott.ssa Marisa Di Sano
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Pomezia, 07/05/2019

OGGETTO: Cessione del ramo d’azienda Advanced Sterilization Products (ASP) da Johnson & Johnson Medical a
Fortive Corporation.

Gentile cliente,

Con la presente siamo a comunicarVi che con atto pubblico a ministero notaio dott. notaio dott. Ciro de Vivo del
1 _aprile 2019 rep. 51276/25394 (I""Atto di Cessione” - Allegato n. 1) Johnson & Johnson Medical S.p.A. ha
ceduto, con efficacia dal 1 aprile 20189, alla societd Advanced Sterilization Products Italia 5.r.l. il proprio ramo
d'azienda "Advanced Sterilization Products” avente ad oggetto la ricerca, lo sviluppo, la produzione, la
promozione, |2 distribuzione e la vendita di sistemi per la sterilizzazione e disinfezione per I'uso nei settori della
sterilizzazione terminale a bassa temperatura e della disinfezione d’alto livello (puntualmente identificato nella
sua consistenza nell’Atto di Cessione);

A tal fine, Advanced Sterilization Products Italia S.r.l.

dichiara

- che il Legale Rappresentate/Presidente del Consiglio di Amministrazione & il sottoscritto Hughes Kevin
lames;
- che | soggetti muniti di legale rappresentanza della societa sono, oltre al sottoscritto:

Nr. | Cognome | Luogo e datadi Residenza | Incarico societario | Codice Fiscale
e nome nascita
1 Hughes Grand Rapids Northampton Grange Park Presidente del Consiglio | SHKNJ78POSZ404H |
Kevin lames (UsA) (UK), 11 The Ridings di Amministrazione | [
|| 05/09/1978_ - ’ CAP NN4 5BN |
2 Sorrentino Firenze Poggio a Caiano (PO) Amministratore l SRRPLASBB16D612N |
Paolo 16/02/1958 Via Le Torri, n. 74 Delegato [
| CAP 59016 N E !
3 Bellotti | Milano Van Musschenbroekstraat 25 Amministratore | BLLLSESOLS7F205G
Elisa 17/07/1980 ‘s-Hertogenbosch (Paesi Delegato |
Bassi) CAP 5223 BM | e

- Procuratori Speciali:

Nr. ; Cognome | luogoedatadi | Residenza " Incarico socletario Codice Fiscale
: | e nome | nascita i ; _ o o % 0010
| 1 | spitzer Emmerich | Lanzerather Buschweg 101, i Procuratore Speciale | SPTGGR77M262112N |
4 Gregor (Germania) | 41472 Neuss, Germania | |
| | 26/08/1977 | I B S
dichiara
che per tutti | suddetti Amministratori la cittadinanza & italiana ad eccezione del Presidente del Consiglio di
&
Amministrazione, qui di seguito indicato: ,D, \ \
- Hughes Kevin James (Presidente del Consiglio di Amministrazione): cittadinanza irlandese; 5 7 ‘\B_')‘
- Spitzer Gregor (Procuratore speciale): cittadinanza tedesca % T J
P gor peciale) e Y

| t#gj
LY\
Advanced Sterilization Products Italia S.r.L.

Cap. Soc. 10.000,00 euro i.v. REA 2535359 N. Iscrizione Reglstro delle Imprese Milano CF/P.IVA 10491670963
Sede [egale: Via Monte Napoleone, 8 - CAP: 20121 Milana - Pec; asp.italia@legalmail.it 1N
Sede operativa: Via del Mare, 56 - CAP: 00071 Pomezia (RM) - Tel.; #38 0691194319 — E-mail: info.ltaly@asp.com '%k \-‘ A
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e  Organismo di Vigilanza:

Nr. Cognome Luogo e data di Residenza Incarico societario Codice Fiscale
& nome nascita
1 | Chiaramida | Firenze | Firenze | Membro dell'Organismo | CHRMHLE8R29D6121
‘ Michelangelo | 29/10/1968 | Via Della villa Demidoff n. 89 di Vigilanza
G K | CAR 50127 S S S
2 |sisti | Parma | Milano | Membro dellOrganismo | SSTNRCE6L056337!
| Enrico 05/07/1966 | Via Bandello n. 4/1 i di Vigilanza
| | | CAP 20123 |

- Socio Unico (ASP International GmbH):

Nr. Cﬁg-hnrﬁe e nome | Luogoe data di nascita Residenza Incarico societario
1 Yadava | India 05/53/1972 i 11?9-2,15§th Avenue, NE, Redmond, | Director
Rajesh Singh | Washington 98052 (USA)

dichiara
ai sensi e per gli effetti di cui dall’art. 1, D.P.C.M. 11 maggio 1991, n. 187:
- che la propria composizione societaria  la seguente ASP INTERNATIONAL GMBH, con sede legale in
Neuhausen Am Rheinfall, Rheingoldstrasse 50, Cap: 8212 — Svizzera;
- che sulla base delle risultanze del libro dei soci, delle comunicazioni ricevute e di qualsiasi altro dato a
propria disposizione, non esistono diritti reali di godimento o di garanzia sulle quote “con diritto di voto”;
- che non esistono soggetti muniti di procura irrevocabile che abbiano esercitato il voto nelle assemblee

societarie nell’ultime anno o che ne abbiano comungue diritto.

Vi preghiamo, pertanto di aggiornare la vostra anagrafica fornitori al fine di indirizzare tutte le comunicazioni
future a:

Advanced Sterilization Products |talia 5.r..— Sede amministrativa: Via del Mare, n. 56 — 00071 Pomezia (RM).
perinoltro ed evasione ordini — SERVIZIO CLIENTI:

- Numero di fax: +39 06/91194505

- Numero di telefono: +3906/91194500
- ordinivia e-mail: ordini@its.inj.com

- comunicazioni: cservice

per richieste di preventivi e/o qualsiasi necessita inerente la partecipazione a gare UFFICIO GARE:
- E-mail: Italy.Tenders@asp.com
- PEC: asp.italia@legalmail.it
- Numero di telefono: +39055/3094277
- Numero di fax: +39 06/60513805

per richieste di assistenza e manutenzione tecnica al SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA:

- E-mail: assistenzatecnicaasp@its.jnj.com
- Numero di telefono: +39 06/91194600
- Numero di fax: +39 06/91194390

Advanced Sterilization Products Italia S.r.L.
Cap. Soc. 10.000,00 euro L.v. REA 2535359 N. Iscrizione Registro delle Imprese Milano CF/P.IVA 10491670563
Sede legale: Via Monte Napoleane, 8 - CAP; 20121 Milana - Pec: asp.italia@legalmall.it
Sede operativa: Via del Mare, 56 - CAP: 00071 Pomezia (RM) - Tel.: +39 0691194319 ~ E-mail: info,Italy@asp.com



Infine, con |a presente siamo a comunicarVi, che, ai sensi dell’Atto di Cessione, Advanced Sterilization Products
Italia S.r.l. ha nominato Johnson & lohnson Medical 5.p.A. come mandatario ad incassare - in nome e per conto
di Advanced Sterilization Products Italia S.r.l. - gli importi dovuti ai sensi di tutti i contratti di fornitura stipulati da
Advanced Sterilization Products Italia S.r.l. con | clienti (il "Mandato all'lncasse"). Il Mandato all'lncassa avra
termine il 31/01/2020. Pertanto, qualora si perfezioni il subentro da parte di Advanced Sterilization Products
Italia S.r.l. nella fornitura in oggetto, dovrete pagare tutti gli importi dovuti ai sensi della medesima fornitura in
oggetto sul conto corrente intestato a Johnson & lJohnson Medical S.p.A. n. 019234350163, IBAN IT 77)
0306922005019234350163, fino al 31/01/2020. Si dichiara sin da ora che il suddetto conto corrente costituisce
"conto corrente dedicato" al sensi e per gli effetti dell’art. 3 della L. 136/2010. i dichiara, inoltre, ai sensi e per

gli effetti dell’art. 3, comma 7, della L. 136/2010, che i soggetti delegati ad operare sul conto corrente dedicato

50nN0;

ELENCO DELLE PERSONE DELEGATE AD OPERARE SUL CONTO CORRENTE BANCARIO

Nome e Cognome Luogo e Data di nascita Indirizzo di Residenza Codice Fiscale
CARRERI LUCA Roma il 15/06/1963 Roma, via Luigi Bellotti Bon n. 10 CRRLCUB3H15H501F
SILVIA DE DOMINICIS Roma il 15/06/1968 Lungatevere della Vittorts 11 DDMSLVE8HS5H501T
00155 Roma
ENRICO TOMBINI VITERBO 16/01/1974 Via Calcutta 47, 00144 Roma THIENRCI4ATBMAE]
Legnano (MI) Via delle Aleutine, 124
FABIO MARTELLOSIO 13/01/1961 00121 Roma MRTFBAGB1AL13ES14C
: Lucera Via C. Carra 12 Villasanta Lucera
PAOLO D'ARDES 10/07/19648 (£G) DRDPLAGBL10E716M
Beuel- Bonn (Germania) Gubener Weg 5
RALF CHRISTOPH ROETTGEN 53639 Koenigswinter RTTRFC66A182112Q0
18/01/1966 c
ermany
Praga
DITA HANZELOVA (Repubblica Ceca), PRAIA; g_‘ff':-fﬁh;':jz‘gkaDVA P HNZ DTI 75568 Z156A
28/11/1975
Chrudim "
PETRA KORECKOVA (Repubblica Ceca), KRG;UC;’H[;\:;’;E‘QECKRT:;&?A KRC PTR 83549 71565
09/11/1983 B
) LIPOVA 1126/2,
PETR KOVAR Kailiy {hepubhiics Cern), NYMBURK KVRPTR828222156U
22/02/1982 288 02
Chita (Russia)
ALENA PETROVA 07-01-1991 Podkovar\r;ka 933/3, 190 00 PTRLNAS1A47Z1540
ysacany
HANA CHOUCAIR Hurc"'cezigpg‘_’f:gga Ceca) | | oehovice 382, 267 23 Lochovice |  CHC HNA 83P69 Z156L
DOMINIKA DURLINOVA Praha (Repubblica Ceca) V Mokrinach 83/13, 147 00 Praha DRLDNK92TEBZ156M
28-12-1992 4
Beroun (Repubblica Ceca) Branislavova 1416/3; 266 01
KATERINA PROKSOVA | 08-10-1978 Beroun PRKKRN78R48Z156Y
Praha (Repubblica Ceca) Miru &.p. 69; 257 22 Litén{ -
ZUZANA GRUBER el iads i GRBZZN86A42Z156R

Advanced Sterilization Products ftalia S.r.l.
Cap. Soc. 10.000,00 euroi.v. REA 2535359 N. Iscrizione Registro delle Imprese Milano CF/P.IVA 10491670963

Sede legale: Via Monte Napoleone, 8 - CAP: 20121 Milano - Pec: asp.italia@legalmall.it

Sede operativa: Via del Mare, 56 - CAP: 00071 Pomezia (RM) - Tel.: +39 0691124319 — E-mall: info.Italy@asp.com




Si chiarisce, infine, che Johnson & Johnsen Medical S.p.A. agird come mero mandatario all'incasso per la
riscassione dei pagamenti e che, [al perfezionarsi del subentro] da parte di Advanced Sterilization Products Italia
S.r.l. nella fornitura in oggetto, quest’'ultima rimarra titolare dei crediti derivanti dalla rapporto di fornitura.

Vi comunicheremo In anticipo la scadenza del Mandato all'Incassa.

Restando a disposizione per ogni chiarimento o richiesta e porgiama cardiali saluti.

Con osservanza.

Advanced Sterilization Products ltalia S.r.l

Firmatario; Hughes Kevin James (Presidente del consiglio di amministrazione), nato a Grand Rapids (USA) il
05/08/1978, C.F.: HGHKNJ78P052404H

* Allegato 1: Atto di Cessione n. . 51276/25394 del 01/04/2019.
B Allegato 2: Lista prodotti della linea ASP

Advanced Sterilization Products Italia 5.r.l.
Cap. Soc. 10.000,00 euro |.v. REA 2535359 N, Iscrizione Registro delle Imprese Milano CF/P.IVA 10491670963
Sede legale: Via Monte Napoleone, 8 - CAF: 20121 Milano - Pec: asp.italia@legalmail it
Sede operativa: Via del Mare, 56 - CAP: 00071 Pomezia (RM) - Tel.: 439 0691194313 = E-mail: info.ltaly@asp.com



Prodotti ASP

CODICE Descrizione Listino Pz. X Cf.
2258 CIDEZYME - 12 FLACON| DA 1 LITRO 12
2260 CIDEZYME -4 FLACONI DA 5 LITRI 36
10033 STERILIZZATORE STERRAD NX 1
10104 STERILIZZATORE STERRAD 100NX - 1 PORTA 1
10113 CASSETTE STERRAD 1005 CONTENENTI PEROSSIDO DI IDROGENO (5 CICLI/CASSETTA) 5
10133 CASSETTE STERRAD NX CONTENENTI PEROSSIDO DI IDROGENO (5 CICLI/CASSETTA) 5
10134 KIT EXPRESS CYCLE STERRAD 100NX (IN BUNDLE) 1
10135 KIT EXPRESS CYCLE STERRAD 100NX (UPGRADE) 1
10136 KIT DUO CYCLE STERRAD 100NX 1
10137 KIT DUO CYCLE STERRAD 100NX (UPGRADE) 1
10140 SISTEMA DI MONITORAGGIO INDIPENDENTE STERRAD100NX 1
10144 CASSETTE STERRAD 100NX CONTENENTI PEROSSIDO DI IDROGENO (5 CICLI/CASSETTA) 2
10300 CARRELLO STERRAD NX 1
10305 CARTA TERMICA PER STAMPANTE STERRAD 100NX E STERRAD NX 12
10306 BOX RACCOLTA CASSETTE STERRAD NX 10
10307 $ISTEMA DI MONITORAGGIO INDIPENDENTE STERRAD NX 1
10308 LETTORE CODICE BARRE STERRAD NX E STERRAD 100NX 1
10311 CARRELLO STERRAD NX ALLClear 1
12320 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICD 70 x 200 mm - Autosigillante 500
12326 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 100 x 260 mm - Autosigillante 500
12332 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 150 x 320 mm - Autosigillante 500
12340 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 200 x 400 mm - Autosigillante 500
12407 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 75 mmx 70 m 6
12410 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 100 mm x 70 m [
12415 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 150 mm x 70 m 4
12420 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 200 mm x 70 m 4
12425 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 250 mm x 70 m 4
12435 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 350 mm x 70 m 2
12442 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 420 mm x 70 m 2
12450 ROTOLO STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 500 mm x 70 m 2
12521 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 75 x 200 mm 500
12526 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 100 x 260 mm 500
12532 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 150 x 320 mm 500
12541 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 200 x 400 mm 500
12543 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 200 x 500 mm 500
12544 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 200 x 650 mm 400
12548 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 250 x 480 mm 400
12557 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 250 x 600 mm 400
12558 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 250 x 750 mm 400
12559 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICO 300 x 650 mm 400
12560 BUSTA STERRAD IN TYVEK 40578 CON INDICATORE CHIMICD 350 x 750 mm 400
13826 VASSOIO PER ENDOSCOPIA 30x10x5 cm 2
13827 VASSOIO PER ENDOSCOPIA 45x10x5 cm 2
13828 VASSOIO PER ENDOSCOPIA 60x10%5 cm 2
13829 VASSOIO PER PROCEDURE CHIRURGICHE 30x20x5 cm 2
13830 VASSDIO PER PROCEDURE CHIRURGICHE 45%20x5 cm 2
13831 VASS0I0 PER PROCEDURE CHIRURGICHE B0x20x5 cm 2
13832 VASS0IO PER MICROCHIRURGIA 18x7,5x3 cm 2
13833 VASS0I0 PER MICROCHIRURGIA 25x15x%3 cm 2
13834 VASS0I0 PER MICROCHIRURGIA 38x15x3 cm 2
13835 VASSDIO PER MICROCHIRURGIA 38x25x3 cm 2



Prodotti ASP

CODICE ] Descrizione Listino l Pz. X Cf.
13836 VAS5010 PER PROCEDURE CHIRURGICHE 27x27,8x10 cm 2
13837 VASS0IO PER PROCEDURE CHIRURGICHE 27x57,6x10 cm 2
13838 VASS0I0 PER PROCEDURE CHIRURGICHE 32,1x59,6x10 cm 1
14100 INDICATORE CHIMICO A STRISCIA 1000
14202 INDICATORE CHIMICO A NASTRO SEALSURE (55 m.) 6
15401 ADATTATORE | PER DIFFUSORE (Diam. 1mm) Verde 50
15402 ADATTATORE |l PER DIFFUSORE (Diam, 3,5mm) Blu 50
15403 ADATTATORE Il PER DIFFUSORE {Dlam. 5,3mm) Blanco 50
15407 ADATTATORE IV PER STERRAD - angolato 50
20224 KIT ACCESSORI 1005 block 2,0; 12 scatole racc. cass.; 3 nastri stamp., 12 rotoli carta, 6 piatti vapor, 1
20227 BOX RACCOLTA CASSETTE STERRAD 100NX 10
20391 CIDEX OPA - 4 FLACONI DA 3,78 LITRI 15,12
20392 TEST STRIP CIDEX OPA - 2 BOX DA 60 STRISCE 120
20393 TEST STRIP CIDEX OPA - 2 BOX DA 15 STRISCE 30
20514 ADAPTACIDE PAAC - ACIDO PERACETICO CONCENTRATO - 2 FL DA 4,75 LITRI 9.5
20515 ADAPTACLEAN -DETERGENTE ALCALINO -2 FLACONI DA 5 LITRI 10
20521 DOSATORI PER CIDEZYME DA 5 LITRO 25
21396 CIDEX OPAC - CONCENTRATO - 2 FLACONI DA 5 LITRI 10

43210-30 Indicatare Biologica VELOCITY™ a lettura rapida 0
43220 VELOCITY™ Readar - Lettore per Indicatore Blologico VELOCITY™ 1
43221 Stampante VELOCITY™ Reader 1
82010 VASCHETTA CON COPERCHIO DA 3,6 LITRI (mm 344X177X132) 1
82016 VASCHETTA CON COPERCHIO DA 8,1 LITRI (mm 503X186X132) 1
82027 VASCHETTA CON COPERCHIO DA 14,1 LITRI (mm 740X220X132) 1
B2032 VASCHETTA CIRCOLARE CON COPERCHIO DA 17,5 LITRI (mm 449 diam.X mm 222) 1
82076 VASCHETTA CON COPERCHIO DA 19,8 UTRI (mm 594X381X141) 1
99204 TAPPETINI 25,4%53,3 cm 2
99205 TAPPETINI 16,5x6,4 cm 2
899206 TAPPETINI 22,9x14 cm 2
99207 TAPPETINI 35,6x14 em 2
99208 TAPPETINI 35,6x24,1 em 2
99209 TAPPETINI 27,9x19,1 ¢cm 2
98210 TAPPETINI 43,2x19,1 ¢cm 2
99211 TAPPETINI 58,4x19,1 cm z
99212 TAPPETINI 25,4 X 25,4 cm 2
99213 TAPPETINI 25,4 X 54,6 cm 2
99400 BLOCCA STRUMENTI MULTIPLO 10x19x10mm (da abbinare a codice speculare) 4
99401 BLOCCA STRUMENTI MULTIPLO 19x10x19mm (da abbinare a codice speculare) 4
99402 BLOCCA STRUMENTI MULTIPLO 5x19x5mm (da abbinare a codice speculare) 4
93403 BLOCCA STRUMENT! MULTIPLO 19x5x19mm (da abbinare a codice speculare) 4
99404 BLOCCA STRUMENTI MULTIPLO 10x10x10mm 4
99405 BLOCCA STRUMENTI MULTIPLO 15x15x15mm L)
99406 BLOCCA STRUMENTI MULTIPLO 5x5x5mm 4
99407 BARRA D1 BLOCCO 4

1.723.036 RASTRELLIERA PORTA ROTOLI ABBINABILE AL CODICE 1.724.029 1

1.724.027 PIANO A RULLI MODELLO HM 500 RT 1

1,724,029 TAGLIERINA CON UNA RASTRELLIERA PORTA ROTOL! 1

1,724,035 PIAND D'APPOGGIO IN METALLO 1

6.813.104 NASTRO STAMPANTE SALDATRICE COLORE NERO 1

9102905 SCOPEVALET ENDO BAG & TAG -Set 100 buste con sigilli antimanomissione rosso /verde 100

0.617.099 TERMOSALDATRICE ASP HS 1000 1



Prodotti ASP

CODICE Descrizione Listino Pz. X Cf. J
0.811.001 WORKSTATION - STAZIONE DI CONFEZIONAMENTO COMPLETA 1
00-21006-0-007 INCUBATORE 58°C PER INDICATORE BIOLOGICO CYCLESURE 5
03-53046-1-001 PIATTO VAPORIZZATORE PER STERRAD 1005 block 2.0 (1 bustina da 2 pz) 2
10033-004 STERRAD NX ALLClear 1
10104-002 STERILIZZATORE STERRAD 100NX - 2 PORTE 1
10104-005 STERRAD 100NX ALLClear 1 Porta 1
10104-006 STERRAD 10ONX ALLClear 2 Porte 1
113617-01 BARCODE SCANNER KIT 1
14324-30 INDICATORE BIOLOGICO CYCLESURE 30
15400-020 DIFFUSORI DI H202 PER LUME INTERNO 20
40-03174-001 NASTRO PER STAMPANTE STERRAD 1005 1
40-03175-002 CARTA DOPPIO STRATO PER STAMPANTE STERRAD 1005 block 2.0 1
82-06845-001 TERMOMETRO PER INCUBATORE 58°C 1
ITRCOO1 CORSO FORMAZIONE - OPERATORI STERRAD 1
ITRS001 CORSD FORMAZIONE - ASSISTENZA TECNICA 1
MPROZ4 & BOX DA 100 COMPRESSE DA 2,5GR DI NADCC 6
RIPISO VALIDAZIONE UNI EN IS0 14937 PER APPARECCHIATURA A GAS PLASMA STERRAD 1
RIPRICONVISO RIVALIDAZIONE ANNUALE UNI EN 150 14937 PER AFPARECCHIATURA A GAS PLASMA STERRAD 1
CMATOSAS CONTRATTO MANUT.ASSIST.TEC.ASP 1
RIPAS RIPARAZIONE ASP 1
10033ACSW ALL CLEAR SOFTWARE UPGRADE NX 1
10104ACSW ALL CLEAR SOFTWARE UPGRADE 1
ACCESSNET SERVIZIO ASP ACCESS 1
ACCESSNETPLUS FULLRISK E SERVIZIO ASP ACCESS 1
CMATOSECO FR STERRAD AC/FR ASP ACCESS 1
ECOSYSTEMUP100NX 100NX AC UPG ACCESSRVELOCITY b |
ECOSYSTEMUPNX NX AC UPG ASP ACCESS&VELOCITY 1
NLSTERRADNX Noleggio Sterrad NX 1
NLSTNXVALISO Noleggio Sterrad NX con Validazione EN 150 14937 1
NLST10ONX1P Noleggio Sterrad 100NX ad 1 porta 1
NLST100NX2P Noleggio Sterrad 100NX a 2 porte 1
NLST100NX1PVALISO Noleggio Sterrad 100NX, 1 porta, con Validazione EN IS0 14937 1
NLST100NX2PVALISO Noleggio Sterrad 100NX, 2 porte, con Validazione EN 150 14937 1
IASPNLSALD Noleggio termosaldatrice 1
NLST100NXAC1P Noleggio Sistema di Sterilizzazione STERRAD 100NX con tecnologia ALLClear , 1 porta 1
MNLST100NXAC2P Noleggio Sistermna di Sterilizzazione STERRAD 100NX con tecnologia ALLClear , 2 porte 1
NLST100NXACIPISO Nolegglo Sistema di Sterilizzazione STERRAD 100NX con tecnologla ALLClear , 1 porta, con Validazione EN 150 1
NLST100NXACZPISO ;"1?:;5'_0 Sisterna di Sterilizzazione STERRAD 100NX con tecnologia ALLClear , 2 porte, con Validazione EN IS0 1
NLSTNXAC ;ﬁ::gro Sistema di Sterilizzazione STERRAD NX con tecnologia ALLClear 1
NLSTNXACISO Noleggio Sistema di Sterilizzazione STERRAD NX con tecnologia ALLClear e Validazione EN |50 14937 1
NLACCESSPACK Servizio ASP ACCESS con Hardware 1
RGSTERRADNX SterradNX 1
RGST100NX1P Sterrad 100NX ad 1 porta 1
RGST100NXZP Sterrad 100NX a 2 porte 5
IASPRGSALD Saldatrice 1
RGCARRELLOSTNX Carrello STNX 1
RGST100NXACIP Sterrad100NX ALLClear 1 porta 1
RGST100NXAC2ZP Sterrad100NX ALLClear 2 porte 1
RGSTNXAC Sistema di Sterilizzazione STERRAD NX con tecnologia ALLClear 1



ALLEGATO N&

CONTRATTO DI CESSIONE DI RAMO D’AZIENDA
[ sottoscritti:

Sara Biglieri, nata a Pavia (PV), I'11 settembre 1967, domiciliata per la carica in Milano (MI),
Piazza Degli Affari n. 1, nella sua qualiti di procuratore speciale della “JOHNSON &
JOHNSON MEDICAL S.P.A.”, societd per azioni con unico socio, con sede legale in 00071 —
Pomezia (RM), Via del Mare n. 56, capitale sociale euro 6.000.000,00 interamente versato,
numero di iscrizione al registro delle imprese di Roma e codice fiscale 08082461008, munita dei
necessari poteri in forza di procura speciale autenticata in data 26 marzo 2019, che, in originale,
si allega al presente atto quale Allegato 1, rilasciata dalla Dott.ssa Silvia De Dominicis, in qualita
di Presidente del Consiglio di Amministrazione e legale rappresentante, munita degli occorrenti
poteri in virta della delibera del consiglio di amministrazione del 25 marzo 2019 (di seguito, il
“Cedente”),

- da una parte -

B

Christian Tannaccone, nato ad Avellino (NA), il 30 giugno 1977, domiciliato per la carica in
Milano (MI), Via Della Posta n. 7, nella sua qualitd di procuratore speciale della “ADVANCED
STERILIZATION PRODUCTS ITALIA S.R.L.”, con sede legale in 20121 - Via
Montenapoleone n. 8, Milano, capitale sociale Euro 10.000,00 interamente versato, numero di
iscrizione al registro delle imprese di Milano Monza Brianza Lodi e codice fiscale 10491670963,
munito dei necessari poteri in forza di procura speciale autenticata in data 26 marzo 2019, che, in
originale, si allega al presente atto quale Allegato 2, rilasciata dalla Dott.ssa Elisa Bellotti, in
qualitd di amministratore munita degli occorrenti poteri in virtt di delibera del consiglio di
amministrazione del 21 marzo 2019 (di seguito, il “Cessionario™),

- dall’altra parte -

Il Cessionario e il Cedente qui di seguito anche disgiuntamente la “Parte” e congiuntamente le
“Parti”.

PREMESSO CHE:

(A) il Cedente ¢ una societa italiana che, inter alia, conduce attivitd di ricerca, sviluppo,
fabbricazione o realizzazione, commercializzazione, distribuzione e vendita, a seconda del
caso, delle soluzioni di sterilizzazione e disinfezione per l'impiego nei settori della
sterilizzazione terminale a bassa temperatura e della disinfezione di alto livello, attraverso
la divisione “ASP” (di seguito, i “Prodotti”), interamente posseduta e gestita dal Cedente
e principalmente organizzata e situata in 00071 — Pomezia, Via del Mare no. 56, gestita
come un ramo d’azienda (di seguito, il “Ramo d’Azienda™), ma ai fini di chiarezza, con
esclusione dei prodotti Biopatch del Cedente e delle sue Affiliate e le attivita e tecnologie
ad essi correlate (di seguito, “Biopatch”);

(B) il Cedente intende vendere, e il Cessionario intende acquistare, il Ramo d’Azienda,
comprensivo di determinati beni, dipendenti e passivitd come individuati e descritti,
rispettivamente, agli Articoli 2, 4 e 5 seguenti; e

(C) le Parti danno atto di avere espletato correttamente la procedura di consultazione sindacale
ai sensi dell’art. 47 della Legge 29 dicembre 1990, n. 428; la comunicazione dei sindacati
sull’attivazione della procedura di consultazione sindacale da parte del Cedente ¢ allegata
sub Allegato (C)(a), mentre il verbale della riunione con le associazioni e le rappresentanze
sindacali di entrambe le Parti, attestante il corretto completamento della procedura di
consultazione sindacale, ¢ allegato sub Allegato (C)(b).

Tutto cio premesso, il Cedente e il Cessionario, come sopra rappresentati, convengono e stipulano
quanto segue.

ARTICOLO 1 Premesse ed allegati



1.1 Le premesse e gli Allegati costituiscono parte integrante e sostanziale del presente contratto
di cessione di ramo d’azienda (di seguito, il “Contratto™).

ARTICOLO 2 Qggetto del Contratto e Beni Trasferiti

2.1 1l Cedente vende e trasferisce al Cessionario, che pertanto accetta ed acquista, la piena
proprieta e titolaritd del Ramo d’Azienda ai termini ed alle condizioni del presente
Contratto.

2.2 Il Ramo d’Azienda ¢ composto, oltre che dalle Passivita Acquisite (come infra definite),
dai seguenti beni ¢/o rapporti (di seguito, i “Beni Trasferiti”):

(a)

(b)

(©
(d)

(e

M

tutto l'inventario posseduto o detenuto dal Cedente al momento della Data di
Efficacia (come infra definita) (di seguito, |"“Inventario”);

i macchinari, le apparecchiature, gli strumentari, e gli altri beni personali (esclusi (i)
I"Inventario e (ii) i personal computer e i laptop i quali rimarranno di proprieta del
Cedente e saranno successivamente locati al Cessionario in virti di separati accordi
tra il Cedente ed il Cessionario o le loro rispettive Affiliate), come elencati
nell’Allegato 2.2(b), che siano (A) posseduti o locati dal Cedente e (B)
principalmente relativi a, od utilizzati principalmente nel Ramo d’Azienda, sia che
si trovino presso le sedi del Cedente, sia presso un cliente o che siano in possesso di
qualsiasi fornitore che svolge attivita di produzione, deposito o presta altri servizi
relativi al Ramo d’Azienda, unitamente ai diritti del Cedente con riferimento alle
rispettive garanzie;

I"avviamento generato da, o relativo al, Ramo d’ Azienda;

nella misura in cui siano trasferibili, tutti i permessi, le licenze e le autorizzazioni
concesse al Cedente, o a una qualsiasi delle sue Affiliate, da parte di un Ente
Governativo (come infra definito), relativi in via principale o utilizzati in via
principale relativamente all'operativitd del Ramo d’Azienda prima della Data di
Efficacia;

i seguenti registri e documenti relativi in via principale al Ramo d’Azienda e
posseduti dal (o a disposizione del) Cedente (ad esclusione di registri o documenti
che non siano ragionevolmente separabili dalla documentazione o dalle banche dati
non relativi in via principale al Ramo d’Azienda, inclusi i registri o documenti
relativi ai Servizi Condivisi (come infra definiti) o la cui trasmissione sia proibita ai
sensi della vigente normativa): (1) elenchi fornitori, (2) elenchi clienti, (3) elenco dei
distributori dei Prodotti, (4) listino prezzi dei Prodotti, (5) piani di marketing e altre
informazioni e materiali relativi al marketing, (6) materiale pubblicitario, di
marketing, promozionale ¢ di vendita, (7) nella misura in cui siano trasferibili,
registri relativi al controllo qualita, registri regolatori e relativi alla vigilanza,
compresi i registri regolatori indicanti i numeri di Classificazione Nazionale dei
Dispositivi Medici (CND) e i numeri di registrazione presso il Ministero della Salute
e 1 documenti relativi a Field Safety Corrective Actions, nonché gli altri registri
relativi al Ramo d’Azienda, (8) la contabilitd e altri documenti relativi al Ramo
d’Azienda, (9) modelli contrattuali, formulari, procedure aziendali e operative
standard (di seguito, congiuntamente, i “Documenti Trasferiti”’); fatta salva la
facolta del Cessionario di richiedere, in quanto possibile, copie o estratti di materiali
relativi al Ramo d’ Azienda che non rientrano tra i Documenti Trasferiti;

(A) tutte le offerte, le procedure di gara, offerte in corso, gli ordini di acquisto, i
contratti di fornitura e i contratti di servizi con Enti Pubblici (come infra definiti),
relativi esclusivamente al Ramo d’Azienda e (B) tutti i diritti e gli interessi nella
misura in cui si riferiscano al Ramo d’Azienda o ad uno qualsiasi dei Beni Trasferiti,
ai sensi di uno qualsiasi di tali contratti che sia un Contratto Misto (come infra
definito) (tali diritti e interessi, di seguito “Interessi di Fornitura e di Servizi
Aziendali”), come elencati nell'Allegato 2.2(f), con |"espressa esclusione dei



(g)

(h)

(i)

i)

(k)

0

Contratti Esclusi (le offerte, le procedure di gara, le offerte in corso, gli ordini di
acquisto, i contratti di fornitura e 1 contratti di servizi con Enti Pubblici e gli Interessi
di Fornitura e Servizi Aziendali, collettivamente, di seguito, i “Contratti Pubblici
Trasferiti”);

(A) tutti i contratti, incluse tutte le offerte in corso, gli ordini di acquisto, i contratti
di fornitura ¢ i contratti di servizi con clienti privati, relativi esclusivamente al Ramo
d’Azienda e (B) tutti i diritti e gli interessi nella misura in cui si riferiscano al Ramo
d’Azienda o ad uno qualsiasi dei Beni Trasferiti, ai sensi di uno qualsiasi di tali
contratti che sia un Contratto Misto (tali diritti e interessi, di seguito “Altri Interessi
di Fornitura e di Servizi Aziendali”), come elencati nell'Allegato 2.2(g), con
I’espressa esclusione dei Contratti Esclusi (i contratti, incluse tutte le offerte in corso,
gli ordini di acquisto, i contratti di fornitura ¢ i contratti di servizi con clienti privati
e gli Altri Interessi di Fornitura e Servizi Aziendali, di seguito, collettivamente, i
“Contratti Privati Trasferiti” e, unitamente ai Contratti Pubblici Trasferiti, 1
“Contratti di Fornitura e di Servizi Trasferiti);

(A) i contratti con agenti commerciali per la promozione delle vendite dei Prodotti,
esclusivamente relativi al Ramo d’Azienda o a qualsiasi Bene Trasferito (di seguito,
1 “Contratti di Agenzia™); e (B) tutti i diritti e gli interessi nella misura in cui siano
relativi al Ramo d’Azienda o a qualsiasi Bene Trasferito ai sensi di qualsiasi
contratto di agenzia che sia un Contratto Misto (tali diritti e interessi, di seguito,
“Interessi di Attivita di Agenzia™), come indicati nell'Allegato 2.2(h), ma in ogni
caso con l'espressa esclusione dei Contratti Esclusi (i Contratti di Agenzia e gli
Interessi di Attivita di Agenzia di seguito, collettivamente, 1 “Contratti di Agenzia
Trasferiti™);

(A) i contratti con i distributori, esclusivamente relativi al Ramo d’Azienda o a
qualsiasi Bene Trasferito (di seguito, i “Contratti di Distribuzione”), e (B) tutti i
diritti e gli interessi nella misura in cui siano relativi al Ramo d’Azienda o a qualsiasi
Bene Trasferito ai sensi di qualsiasi contratto di distribuzione che sia un Contratto
Misto (tali diritti e interessi, di seguito “Interessi di Attivita di Distribuzione”),
come indicato nell'Allegato 2,2(i), ma in ogni caso con 'espressa esclusione dei
Contratti Esclusi (1 Contratti di Distribuzione e gli Interessi di Attivita di
Distribuzione di seguito, collettivamente, 1 “Contratti di Distribuzione
Trasferiti™);

(A) tutti i contratti diversi dai Contratti di Fornitura ¢ di Servizi Trasferiti, dai
Contratti di Agenzia Trasferiti e dai Contratti di Distribuzione Trasferiti, come
elencati nell’Allegate 2.2(j). esclusivamente relativi al Ramo d’Azienda o a
qualsiasi Bene Trasferito (di seguito, gli “Altri Contratti Trasferiti™), e (B) tutti i
diritti e gli interessi nella misura in cui siano relativi al Ramo d’Azienda o a qualsiasi
Bene Trasferito ai sensi di qualsiasi contratto che sia un Contratto Misto (per tale
intendendosi qualsiasi contratto, diritto contrattuale, ordine di acquisto, o altro
accordo con un terzo, scritto o orale, relativo (a) al Ramo d'Azienda, (b) ad una o pit
attivitd del Cedente) (tali diritti e interessi, di seguito, gli “Interessi da Contratti™),
con I’espressa esclusione dei Contratti Esclusi (i Contratti di Fornitura e di Servizi
Trasferiti, i Contratti di Agenzia Trasferiti, 1 Contratti di Distribuzione Trasferiti, gli
Altri Contratti Trasferiti e gli Interessi da Contratti di seguito, collettivamente, i
“Contratti Trasferiti™);

i rapporti di lavoro con i dipendenti del Ramo d’Azienda, come elencati
nell’ Allegato 2.2(k) (di seguito, i “Dipendenti”);

tutti i beni di, o relativi a (inclusi tutti i beni detenuti in trust in qualsiasi forma), e
qualsiasi contratto di assicurazione, di amministrazione o altro contratto relativo ai
Piani Benefit Assunti (come infia definiti), e tutti i crediti relativi al “trartamento di
fine rapporta” (“TFR”) verso il Fondodi Tesoreria presso |'stituto Nazionale di



2.3

Previdenza Sociale (di seguito, “INPS™) relativi ai Dipendenti Trasferiti (come infra
definiti) per il periodo a partire dall'l luglio 2007, in ogni caso, nella misura in cui
tali beni debbano essere trasferiti al Cessionario ai sensi di legge (ivi inclusa I’ipotesi
in cui il trasferimento sia richiesto ai fini dell’applicazione della Direttiva
2001/23/CE o di qualsiasi legislazione che implementi tale Direttiva o di qualsiasi
altra legge simile o per dare efficacia ad un trasferimento obbligatorio di rapporti di
lavoro ai sensi di tali norme, in quanto applicabili) (di seguito, i “Piani Benefit”),
Per “Piano Benefit Assunto™ si intende ogni qualsivoglia piano, programma,
polizza, pratica, accordo o intesa retributiva o di benefit per i dipendenti (ivi inclusi
ciascun contratto o accordo di lavoro individuale, di consulenza, di indennita di fine
rapporto, accordi transattivi, accordi di ritenzione e/o di modifica di controlle), (a)
che il Cedente, o una qualsiasi delle sue Affiliate, ha promosso, mantenuto o a cui
ha contribuito, che riconoscano benefits a qualsiasi Dipendente, o a qualsiasi ex
dipendente che sarebbe un Dipendente se assunto alla Data di Efficacia, o a qualsiasi
avente causa o beneficiario di tale dipendente, o (b) per il quale qualsiasi
obbligazione o responsabilita ad essa correlata & inclusa nelle Passivitd Acquisite,
con l'esclusione, in ogni caso, di qualsiasi piano, programma, accordo o intesa
previsti ai sensi di legge o di regolamenti (a scopo esemplificativo, piani di indennita
governativi), nella misura in cui tali passivitd e/o beni debbano essere trasferiti al
Cessionario e alle sue Affiliate ai sensi di legge per effetto della presente Operazione
(come infra definita);

(m) tutti gli altri beni e proprieta di qualsiasi tipo e descrizione, tangibili o intangibili
relativi principalmente a, od utilizzati principalmente nel, Ramo d’Azienda, diversi
da qualsiasi bene di cui alle clausole dalla (a) alla (1) del presente Articolo 2.2 o del
tipo di cui alle clausole dalla (a) alla (1) dell’ Articolo 3.1.

Nella misura in cui la vendita, assegnazione, trasferimento, cessione o consegna o la tentata
vendita, assegnazione, trasferimento, cessione o consegna (avvenute o tentate) al
Cessionario di uno qualsiasi dei Beni Trasferiti siano vietate ai sensi di legge o richiedano
l'autorizzazione, |’approvazione, il consenso o la rinuncia di qualsiasi autoritd o di terzi, e
tale autorizzazione, approvazione, consenso o rinuncia non sia ottenuta prima della Data di
Efficacia, il presente Contratto non costituird una vendita, assegnazione, trasferimento,
cessione o consegna, o un tentativo di vendita, assegnazione, trasferimento, cessione o
consegna. Per un periodo di 18 (diciotto) mesi successivi alla Data di Efficacia, le Parti
metteranno in atto ogni sforzo commercialmente ragionevole per cooperare tra di loro al
fine di ottenere prontamente tale autorizzazione, approvazione, consenso o rinuncia e di
gseguire ogni comunicazione necessaria al fine di ottenere il trasferimento di tali Beni
Trasferiti e di ottenere dalle terze parti 1’autorizzazione o il consenso alla stipula di un
nuovo contratto con il Cessionario in relazione alla porzione di ciascun Contratto Misto
relativa al Ramo d’Azienda, con riferimento agli Interessi da Contratti che non siano stati
trasferiti da parte del Cedente alla Data di Efficacia, per cui il Cessionario godra dei diritti
e benefici di tale parte del Contratto Misto per la parte relativa al Ramo d’Azienda
sostanzialmente agli stessi termini e condizioni applicati al Cedente prima della Data di
Efficacia, o al trasferimento di tale porzione al Cessionario; fermo restando, tuttavia, che il
Cedente non sara tenuto a pagare alcuna remunerazione (diversa dalle spese ordinarie di
deposito o amministrative che siano normalmente a carico di un cedente o un cessionario)
o a fare alcuna concessione a tale riguardo. Nel caso in cui tale autorizzazione,
approvazione, consenso o rinuncia sia ottenuta, il Cedente dovrd immediatamente
assegnare, trasferire, cedere o consegnare tali Beni Trasferiti o, se applicabile, quella parte
di Contratto Misto, a seconda dei casi, al Cessionario o all’entita da quest’ultimo designata,
senza costi aggiuntivi. In attesa di ottenere tale autorizzazione, approvazione, consenso o
rinuncia o del decorso del suddetto periodo di 18 (diciotto) mesi, se antecedente, le Parti
metteranno in atto ogni ragionevole sforzo per cooperare tra di loro in qualsiasi modo
ragionevole e previsto ai sensi di legge al fine di trasferire al Cessionario tutti i vantaggi e
oneri economici relativi a tali Beni Trasferiti. Durante tale periodo, il Cedente dovra



2.4

25

rispettare tutti i termini e gli obblighi applicabili in relazione a tali Beni Trasferiti, incluso
il pagamento di eventuali costi o spese, che verranno eseguiti dal Cedente per conto del
Cessionario e il Cessionario dovra prontamente (ma in ogni caso entro 30 (trenta) giorni
dalla ricezione della relativa fattura da parte del Cedente) rimborsare il Cedente per
ciascuno di tali costi, spese o pagamenti effettuati dal Cedente in relazione a tali Beni
Trasferiti. Fatto salvo il rispetto del presente Articolo da parte del Cedente, il Cessionario
concorda inoltre che nessuna dichiarazione, garanzia o patto del Cedente contenuto nel
presente Contratto sard violato o potrd ritenersi violato, e nessuna condizione a cui é
subordinato 1’obbligo del Cessionario di eseguire la presente Operazione sara da intendersi
non soddisfatta, per il solo fatto che non sia stata oftenuta qualsiasi autorizzazione,
approvazione, consenso o rinuncia di cui sopra.

E responsabiliti del Cessionario (i) richiedere alle autorita regolatorie le propric
autorizzazioni di immissione in commercio per i Prodotti, qualora non rientri nel potere del
Cedente, dando comunicazione alle autorita regolatorie competenti, trasferire direttamente
al Cessionario (o a una terza parte designata dal Cessionario) le esistenti autorizzazioni
all’immissione in commercio rientranti nei Beni Trasferiti e (ii) sopportare le relative spese
e costi. Il Cedente fornird ogni ragionevole assistenza al Cessionario in relazione a quanto
sopra, a spese del Cessionario.

Le Parti si danno atto che, ai fini dell’esecuzione degli adempimenti previsti dall’art. 2556
del codice civile e dalla legge n. 310 del 1993, il Ramo d’Azienda ¢ principalmente situato
ed organizzato in Italia, in 00071 — Pomezia, Via del Mare n. 56.

ARTICOLO 3 Beni Esclusi

3.1

1 *“Beni Esclusi” sono costituiti da tutti i beni del Cedente, o di qualsiasi delle sue Affiliate,
che non costituiscono Beni Trasferiti di cui all'Articolo 2, ivi inclusi i seguentibeni:

(2) tuttiicrediti, titoli di credito e simili diritti del Cedente a ricevere pagamenti o sconti
alla Data di Efficacia e derivanti dalla gestione e conduzione del Ramo d’Azienda
prima della Data di Efficacia;

(b)  (A) tutte le somme liquide ed equivalenti (compresi i titoli negoziabili e altri beni di
investimento e tutte le somme ricevute con riferimento alla vendita di programmi di
garanzia) e (B) tutti i crediti IVA, i rimborsi o 1 diritti di recupero credito, in ogni
caso detenuti dal Cedente alla Data di Efficacia;

(¢)  tuttiidiritti del Cedente a ricevere pagamenti in base a un contratto di copertura o di
altri contratti di cambio di valuta esistenti alla Data di Efficacia;

(d) ad esclusione dei Piani Benefit di cui all’ Articolo 2.2(1), tutti i beni di, i beni relativi
a, e 1 diritti relativi a qualsiasi piano retributivo, di benefits o di previdenza per
dipendenti o relativo contratto tra qualsiasi Persona ed il Cedente o una qualsiasi
delle sue Affiliate, ivi inclusi ciascun piano, programma, polizza, pratica, accordo o
intesa retributiva o di benefit per i dipendenti (ivi incluso ciascun contratto o accordo
di lavoro individuale, di consulenza, di indennita di fine rapporto, transazioni,
ritenzione e/o di modifica di controllo), incluso il TFR, in ogni caso, (a) che il
Cedente o una qualsiasi delle sue Affiliate ha promosso, o al quale ha contribuito o
¢ dallo stesso mantenuto, che riconoscano benefits a qualsiasi Dipendente, o a
qualsiasi ex dipendente che sarebbe un Dipendente se assunto alla Data di Efficacia,
o qualsiasi avente causa o beneficiario di tale dipendente, o (b) per 1 quali qualsiasi
obbligazione o passivita connessa ¢ inclusa nelle Passivita Acquisite, in ogni caso ad
esclusione di qualsiasi piano, programma, accordo o intesa richiesto ai sensi di legge
o regolamento, come - ad esempio - i piani di indennitd governativi. “Persona”™
indica qualsiasi persona fisica, societd di persone, societd di capitali, societd a
responsabilitd limitata, associazione, societd per azioni, trust, joint venture,
organizzazione non registrata, Ente Governativo o altra entita;
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tutti i registri e documenti non identificati come Documenti Trasferiti, ivi inclusi (A)
i documenti relativi al personale detenuti dal Cedente, (B) Dichiarazioni Fiscali, (C)
1 registri (compresi i registri contabili) relativi alle Imposte pagate o pagabili dal
Cedente o da una qualsiasi delle sue Affiliate e tutti 1 documenti fiscali relativi al
Ramo d’Azienda che fanno parte della contabilitd generale del Cedente o di una
qualsiasi delle sue Affiliate o comunque costituiscono registri contabili, (D)
documenti redatti nell’ambito della presente “Operazione” (definita come,
collettivamente, l'insieme delle operazioni previste dal presente Contratto, ivi
incluso il trasferimento dei Beni Trasferiti e 'assunzione delle Passivita Acquisite),
vi incluse le offerte pervenute da altre Persone e analisi svolte in merito al Ramo
d’Azienda, e (E) copie dei Documenti Trasferiti detenute dal Cedente, in ogni caso
esistenti sia prima che dopo la Data di Efficacia;

tutti i diritti del Cedente relativi (A) al presente Contratto, (B) a qualsiasi Contratto
Misto, fatto salvo quanto previsto dagli Articoli 2.3 e 2.4, (C) a qualsiasi contratto
relativo a “Servizi Condivisi” (per tali intendendosi i servizi e sistemi condivisi
forniti al Ramo d’Azienda dal Cedente e/o dalle sue Affiliate, o per loro conto,
secondo quanto concordato per iscritto dalle Parti del presente Contratto o dalle
rispettive Affiliate) e sistemi forniti al Ramo d’Azienda da parte del Cedente, (D) a
qualsiasi contratto in essere tra il Cedente e una delle sue Affiliate o tra Affiliate del
Cedente, conclusi sia prima che dopo la Data di Efficacia (di seguito,
congiuntamente, 1 “Contratti Esclusi™);

tutte le polizze assicurative in essere e precedentemente stipulate, concluse o
mantenute dal Cedente e tutti i rispettivi diritti di qualsiasi natura, inclusi tutti i diritti
ad indennizzi e a far valere pretese con riferimento agli stessi, sorti sia prima che
dopo la Data di Efficacia;

tutte le azioni costituenti il capitale sociale o qualsiasi altra partecipazione del
Cedente;

rimborsi e crediti, pretese di rimborsi o di crediti, e diritti a ricevere rimborsi o crediti
da qualsiasi Autorita Fiscale in materia di Imposte (inclusa I'IVA) derivanti da,
relative a, o riguardanti il Ramo d’Azienda o i Beni Trasferiti con riferimento a
qualsiasi periodo di imposta che termina alla, o antecedentemente alla, Data di
Efficacia e per la porzione che termina alla, o antecedentemente alla, Data di
Efficacia di ogni periodo di imposta che include la, ma non termina alla, Data di
Efficacia;

qualsiasi macchinario, attrezzatura, strumentario o altra proprietd personale del
Cedente o delle sue Affiliate che non siano principalmente relativi a o principalmente
utilizzati nell’esercizio del Ramo d’'Azienda e che non siano indicati nell'Allegato

2.2(b);

l'insieme di veicoli di proprieta del, o in locazione al, Cedente o a qualsiasi delle sue
Affiliate e i relativi contratti di locazione o altri contratti; e

qualsiasi modello di contratto, formulario, politiche aziendali generali e procedure
operative standard non utilizzate esclusivamente nel Ramo d’Azienda.

ARTICOLO 4 Dipendenti

Alla Data di Efficacia, i Dipendenti si considerano automaticamente trasferiti al
Cessionario con la stessa anzianita, livello, mansioni e complessiva retribuzione
corrisposta dal Cedente fino a e inclusa la Data di Efficacia (tali Dipendenti che vengono
trasferiti, di seguito i “Dipendenti Trasferiti”).

4.1

4.2

A partire dalla Data di Efficacia, il Cessionario sard responsabile di tutti gl
accantonamenti ¢ i pagamenti richiesti per legge relativi al TFR per i Dipendenti Trasferiti
al Fondo di Tesoreria presso I'INPS e/o presso fondi pensione privati.



5.1

L’Allegato 2.2(k) indica il numero di matricola dei Dipendenti, la retribuzione base e i
bonus, il contratto collettivo nazionale applicabile, il luogo, la divisione, la qualifica
professionale e le mansioni, la data di assunzione, i periodi di malattia o altri periodi di
aspettativa eventualmente in essere alla Data di Efficacia.

ARTICOLO 5 Passivita acquisite dal Cessionario

Le “Passivita Acquisite” riguardano tutte le passivita e gli obblighi del Cedente o di una
qualsiasi delle sue Affiliate nella misura derivante da o in connessione con la conduzione
del Ramo d’Azienda o con qualsiasi dei Beni Trasferiti, diverse in ogni caso dalle Passivita
Escluse e incluse le seguenti passivita e obblighi, nella misura in cui non siano Passivita
Escluse:

(a)

(®)

(c)

(d)

(e)

(f)

tutte le somme dovute ¢ i debiti derivanti dalla gestione o dall’esercizio del Ramo
d’Azienda alla, o successivamente alla, Data di Efficacia;

tutte le passivita e gli obblighi relativi ai Contratti Trasferiti, sorti prima, alla o
successivamente alla Data di Efficacia, ma esclusi quelli relativi ai Debiti non Ceduti
(come infra definiti);

tutte (A) le Imposte derivanti da, relative a, o riguardanti il Ramo d’Azienda o 1 Beni
Trasferiti per tutti i periodi d’imposta che iniziano successivamente alla Data di
Efficacia e per la porzione successiva alla Data di Efficacia di ciascun periodo di
imposta che include ma non termina alla Data di Efficacia e (B) tutte le Imposte
relative alla cessione del Ramo d’Azienda;

tutte le passivita e gli obblighi nella misura in cui riguardino, o sorgano da, un
qualsiasi Bene Trasferito o nella misura in cui riguardino, o sorgano dalla proprieta
del Cessionario o delle sue Affiliate di qualsiasi Bene Trasferito o siano associati
alla realizzazione di utilita derivanti da qualsiasi Bene Trasferito, in ogni caso prima,
alla o successivamente alla Data di Efficacia;

tutte le passivita e gli obblighi nella misura in cui sorgano da o relativi a cause,
azioni, procedimenti o altre pretese, indipendentemente da quando intraprese o
instaurate e indipendentemente dai diritti fatti valere, in ogni caso derivanti da o
relativi alla progettazione, produzione, collaudo, manutenzione, pubblicita,
promozione (marketing), distribuzione o vendita dei Prodotti, in ogni caso prima,
dopo o alla Data di Efficacia, incluse tutte le passivita e gli obblighi nella misura in
cui sorgano da o siano relativi a (A) obbligazioni di garanzia, (B) violazione,
diluizione, appropriazione illecita o altra violazione dei diriti di proprieta
intellettuale, (C) presunto o reale pericolo o difetto nella progettazione, nella
produzione, nei materiali o nella lavorazione, tra cui la mancata avvertenza o la
presunta o effettiva violazione di una dichiarazione o garanzia espressa o implicita o
(D) la restituzione alla, o successivamente alla, Data di Efficacia di qualsiasi
Prodotto venduto prima, alla o successivamente alla Data di Efficacia;

tutte le passivita e le obbligazioni nella misura in cui si riferiscono o derivano dal
Ramo d'Azienda o da qualsiasi Bene Trasferito, o dalla proprieta o il funzionamento
di uno qualsiasi dei predetti, e derivanti da, basati su o relativi a qualsiasi Legge
Ambientale, o relativi a qualsiasi Richiesta Ambientale o Emissione o esposizione a
qualsiasi Materiale Pericoloso, in ogni caso, prima, alla o successivamente alla Data
di Efficacia; “Legge Ambientale” indica la legge federale, statale, locale o straniera
applicabile relativa all'inquinamento o alla protezione dell'ambiente o delle risorse
naturali; per “Richiesta Ambientale” si intende qualsiasi pretesa, azione, causa,
disputa, procedimento o contestazione per iscritto che asserisca la responsabilita
(inclusa la responsabilita per costi di indagine, costi di bonifica, costi di intervento
governativo, danni alle risorse naturali, danni alla proprieta, lesioni personali o
sanzioni) derivante da, basata su o risultante dalla presenza, emissione o minaccia di
emissione di qualsiasi Materiale Pericoloso o fondata su qualsiasi Legge




6.1

(g)

(h)

(i)

()

(k)

Ambientale; “Materiali Pericolosi” indica tutte le sostanze che, in forma e
concentrazione rilevante, sono definite o regolamentate come pericolose o tossiche
ai sensi di qualsiasi Legge Ambientale; “Emissione” indica qualsiasi rilascio,
fuoriuscita, emissione, scarico, perdita, pompaggio, iniezione, deposito,
smaltimento, dispersione, percolazione o migrazione nell'ambiente interno o esterno
(inclusa I’atmosfera, le acque superficiali, le acque sotterranee e gli strati superficiali
o sotterranei) o all'interno o all'esterno di qualsiasi proprieta, incluso il movimento
di materiali pericolosi attraverso o nell'aria, suolo, acque superficiali, acque
sotterranee o proprieta;

salvo quanto diversamente stabilito nel presente Contratto e fatta eccezione a quanto
specificamente indicato come Passivita Escluse, tutti gli obblighi e passivita relativi
a qualsiasi causa, azione o procedimento penale, civile 0 amministrativo, in corso o
minacciato, e relativi a pretese, instaurate o meno, in quanto derivanti da, o
riguardanti il Ramo d’Azienda o alla conduzione del Ramo d’Azienda prima, alla o
successivamente alla Data di Efficacia;

qualsiasi passivita, obbligo, impegno, pretesa e perdita relativa ai rapporti di lavoro
subordinato, impiego, retribuzione, ferie maturate ma non godute e festivita,
permessi, retribuzioni mensili aggiuntive (compresi i 9/12 della tredicesima e 9/12
della quattordicesima mensilitd del 2019), pensioni, pensioni integrative, previdenza
e benefits relativi a ciascun (A) Dipendente Trasferito (o qualsiasi avente causa o
beneficiario di tale Dipendente Trasferito) (1) risultanti a seguito di un evento o di
eventi che si verifichino alla, o successivamente alla, Data di Efficacia, (2) che siano
state espressamente assunte dal Cessionario o dalle sue Affiliate ai sensi del presente
Contratto, o (3) che si trasferiscono al Cessionario o a una delle sue Affiliate ai sensi
di legge, come ad esempio quelle inerenti il trattamento di fine rapporto o “TFR”,
ferie maturate ma non godute e festivita, passivitd per permessi e pensioni con
riferimento ai Dipendenti, e (B) Dipendente (o qualsiasi avente causa o beneficiario
di tale Dipendente) che non diventi un Dipendente Trasferito ai sensi del presente
Contratto in virti di una violazione, da parte del Cessionario o di una delle sue
Affiliate della legge applicabile, di qualsiasi contratto collettivo, accordo con
rappresentanze od organizzazioni sindacali o qualsiasi accordo di tipo lavoristico che
riguardi ciascun Dipendente, del presente Contratto che sorga in conseguenza di tale
violazione (tali passivita, obblighi, impegni, reclami e perdite, le “Passivita dei
Dipendenti Trasferiti”);

con esclusione dei Debiti non Ceduti (che sono Passivita Escluse), tutte le passivita
¢ gli obblighi nei confronti dei fornitori o di altre terze parti, come ad esempio i
licenziatari, per materiali e servizi, in quanto inerenti al Ramo d’Azienda, e
programmati per essere consegnati o forniti successivamente alla Data di Efficacia
(anche se ordinati prima della Data di Efficacia);

tutte le passivita e gli obblighi verso qualsiasi cliente ai sensi dei Contratti Trasferiti
(e per i quali il relativo credito non & stato ancora registrato) per Prodotti o servizi
che non siano ancora stati rispettivamente spediti o resi alla Data di Efficacia;

passivita e obblighi derivanti da qualsiasi Contratto di Agenzia Trasferito (compresa
la sua risoluzione), ma escluse le passivita di cui all'Articolo 6.1 (g) (di seguito, le
“Passivitd Agenti”).

ARTICOLO 6 Passivita Trattenute dal Cedente

Le “Passivita Escluse” riguardano le seguenti passivita ed obbligazioni del Cedente, o di
una qualsiasi delle sue Affiliate:

(a)

tutte le somme dovute e i debiti sorti dalla gestione o conduzione del Ramo
d’Azienda prima della Data di Efticacia (di seguito, i “Debiti non Ceduti™);



(b)

()

(d)

(e)

(B

(8)

tutte le Imposte (diverse da qualsiasi Imposta relativa alla Cessione del Ramo
d’Azienda, applicata in relazione alla presente Operazione) (A) del Cedente e delle
sue Affiliate derivanti da, relative a, o con riferimento al Ramo d’Azienda o ai Beni
Trasferiti per tutti i periodi di imposta che terminano alla o antecedentemente alla
Data di Efficacia e per la porzione che termina alla o antecedentemente alla Data di
Efficacia di ciascun periodo di imposta che include, ma non termina alla Data di
Efficacia (di seguito i “Periodi d’Imposta Pre-Closing™), inclusa qualsiasi Imposta
che diventi una passivitd del Cessionario o di una qualsiasi delle sue Affiliate in
qualitd di cessionario o successore in relazione a qualsiasi Periodo d’Imposta Pre-
Closing, e (B) derivanti da, relative a, o con riferimento al Ramo d'Azienda, i Beni
Trasferiti o alle Passivitd Acquisite per tutti i Periodi d’Imposta Pre-Closing;

qualsiasi passivitd, obbligo, impegno, pretesa e perdita relativa ai rapporti di lavoro,
impiego, retribuzione, pensioni, previdenza e benefits, bonus o incentivi, contributi
previdenziali e assicurativi obbligatori non pagati (A) relativi a ciascun (x)
dipendente del Cedente e delle sue Affiliate, inclusi eventuali ex Dipendenti del
Ramo d’ Azienda (o qualsiasi avente causa o beneficiario di tale dipendente), diverso
dai Dipendenti Trasferiti e loro aventi causa o beneficiari o come descritti nella
clausola (B) della definizione delle Passivita dei Dipendenti Trasferiti, in ogni caso,
risultanti a seguito di un evento o di eventi che si verifichino in qualsiasi data; e (y)
Dipendente Trasferito (o qualsiasi avente causa o beneficiario di tale Dipendente
Trasferito) risultanti a seguito di un evento o di eventi che si verifichino prima della
Data di Efficacia, ad eccezione delle passivita, obblighi, impegni, pretese e perdite
descritti nella clausola (A)(2) o (3) della definizione di Passivita dei Dipendenti
Trasferiti o (B) esplicitamente trattenuti o assunti dal Cedente o dalle sue Affiliate;

qualsiasi passivita, obbligo o impegno nella misura in cui sia relativo a, o derivante
(A) da qualsiasi Bene Escluso, (B) dalla distribuzione, o proprieta, di qualsiasi Bene
Escluso da parte del Cedente o da una qualsiasi delle sue Affiliate o (C) connesso
alla realizzazione di benefici derivanti da qualsiasi Bene Escluso, maturati prima,
alla o successivamente alla Data di Efficacia;

tutti gli Indebitamenti e le Spese di Operazione del Cedente o di una qualsiasi delle
sue Affiliate nella misura in cui derivino da o siano collegati al Ramo d'Azienda, ai
Beni Trasferiti o alle Passivitd Acquisite. Per “Indebitamento” di una Persona si
intende, senza duplicazione, (i) 'ammontare, e gli interessi maturati e non pagati,
(A) dell'indebitamento di tale Persona per denaro preso in prestito e (B)
dell'indebitamento che sia o meno provato da titoli, obbligazioni, note o altri
strumenti simili o titoli di debito per il cui pagamento tale Persona ¢ responsabile o
debitrice; (ii) tutte le obbligazioni di cui al punto (i) di qualsiasi Persona per il
pagamento delle quali tale Persona é considerata responsabile o debitrice,
direttamente o indirettamente, quale debitore, garante, fideiussore o altro; e (iii) tutte
le obbligazioni del tipo di cui ai precedenti punti (i) e (ii) di altre Persone garantite
da qualsiasi pegno su qualsiasi proprieta o bene di tale Persona (indipendentemente
dal fatto che tale obbligazione sia assunta o meno da tale Persona);

qualsiasi passivita, obbligo o impegno nella misura in cui derivino da, o si riferiscano
ai, prodotti Biopatch del Cedente e delle sue Affiliate e alle relative attivita e
tecnologie;

provvigioni, fondo di indennita risoluzione rapporto (“FIRR™), rimborsi spese, premi
e ogni altro importo dovuto agli agenti commerciali ai sensi dei Contratti di Agenzia
Trasferiti relativi alle vendite dei Prodotti eseguite prima della Data di Efficacia, cosi
come le passivita e gli obblighi per I'indennita di cessazione del rapporto connessi
alla cessazione di qualsiasi Contratto di Agenzia Trasferito verificatasi prima della
Data di Efficacia, ma ad eccezione delle Passivita Agenti di cui all'Articolo 5.1(k)
che precede; e



(h) nella misura in cui non sia specificato diversamente all'Articolo 5.1, qualsiasi
passivitd o obbligo definita dal Cedente come Passiviti Esclusa a mezzo di
comunicazione scritta inviata al Cessionario precedentemente alla Data di Efficacia.

0missis

ARTICOLO 8 Trasferimento dei Contratti Pubblici

8.1

8.2

8.3

Il Cessionario e il Cedente si impegnano ad inviare, il prima possibile, e comunque in ogni
caso entro e non oltre 15 (quindici) Giorni Lavorativi (“Giorno Lavorativo” indica qualsiasi
giorno, diverso da un sabato o da una domenica o da un giorno in cui gli istituti bancari ¢
di risparmio e prestiti sono autorizzati, o & a loro imposto dalla legge applicabile, ad essere
chiusi nella cittd di Milano, Italia) dalla Data di Efficacia, agli enti pubblici elencati
nell’Allegato 2.2(f), (gli “Enti Pubblici”) la comunicazione, secondo i modelli di cui
all’Allegato 8.1(a), Allegato 8.1(b) ¢ Allegato 8.1(c), ai sensi e in conformita all'art. 106
del decreto legislativo 19 aprile 2016 n. 50 (di seguito, il “Codice dei Contratti Pubblici
in Vigore™) e agli articoli 51 e 116 del decreto legislativo 12 aprile 2006 n. 163 (di seguito,
il “Codice dei Contratti Pubblici Precedente™) e ai principi di legge generali applicabili
al caso di specie ai sensi della Decisione dell’ANAC n. 244 dell’8 marzo 2017 (il Codice
dei Contratti Pubblici Precedente, il Codice dei Contratti Pubblici in Vigore e i suddetti
principi generali di seguito congiuntamente i “Principi Applicabili al Trasferimento di
Contratti Pubblici™), al fine di ottenere dagli Enti Pubblici 'accettazione al subentro del
Cessionario in qualsiasi Contratto Pubblico Trasferito (a fini meramente esemplificativi,
procedura di gara/aggiudicazione/esecuzione di eventuali contratti pubblici con gli Enti
Pubblici), e/o 1'acceltazione (anche attraverso il meccanismo del silenzio-assenso) del
trasferimento al Cessionario della posizione di fornitore nei rilevanti Contratti Pubblici
Trasferiti.

Il Cedente e il Cessionario si impegnano, per un periodo di 18 (diciotto) mesi dalla Data di
Efficacia, a fare tutto quanto ragionevolmente in loro potere per cooperare tra di loro e
intraprendere le azioni ragionevolmente necessarie per ottenere prontamente tali
autorizzazioni, approvazioni, consensi o rinunce e procedere alle comunicazioni necessarie
per il trasferimento al Cessionario dei Contratti Pubblici Trasferiti nei tempi pit brevi
possibili (incluso compiere ogni ragionevole e consentito sforzo per sollecitare i competenti
Enti Pubblici a mezzo delle risorse del Cedente), a condizione che nessuna delle Parti sia
tenuta a pagare alcun corrispettivo o rilasciare alcuna concessione,

Fermo restando quanto previsto al precedente Articolo 2.3, nel caso in cui (i) uno o piu Enti
Pubblici non acconsentano, ai sensi dei Principi Applicabili al Trasferimento di Contratti
Pubblici, al trasferimento, per qualsiasi motivo, del relativo Contratto Pubblico Trasferito,
o (ii) uno o pit Enti Pubblici revochino, per qualsiasi motivo, il consenso originariamente
fornito al trasferimento del relativo Contratto Pubblico Trasferito, il Cessionario dovra:

(a)  vendere al Cedente — o a qualsiasi altra societa appartenente al gruppo Johnson &
Johnson, come indicato dal Cedente — i Prodotti necessari a soddisfare le esigenze
degli Enti Pubblici ai termini e alle condizioni, e per l'intera durata, del relativo
Contratto Pubblico Trasferito, ivi compresa ogni eventuale proroga, e — in ogni caso,
ove applicabile per quei Contratti Pubblici Trasferiti stipulati quando il Codice dei
Contratti Pubblici Precedente era ancora vigente — almeno durante j 60 (sessanta)
giorni entro cui 'Ente Pubblico fornisce il proprio consenso al trasferimento del
relativo Contratto Pubblico Trasferito, ai sensi dell'art. 116 del Codice dei Contratti
Pubblici Precedente; e

(b)  fornire al relativo Ente Pubblico i servizi di manutenzione/assistenza (di seguito,
“Servizi di Manutenzione™) su tali Prodotti, necessari a soddisfare |e esigenze degli
Enti Pubblici ai termini e alle condizioni, e per l'intera durata, del relativo Contratto

10



8.4

8.6

Pubblico Trasferito, ivi compresa ogni eventuale proroga, € — in ogni caso, ove
applicabile per quei Contratti Pubblici Trasferiti stipulati quando il Codice dei
Contratti Pubblici Precedente era ancora vigente — almeno durante i 60 (sessanta)
giorni entro cui I'Ente Pubblico competente fornisce il proprio consenso al
trasferimento del relativo Contratto Pubblico Trasferito, ai sensi dell'art. 116 del
Codice dei Contratti Pubblici Precedente.

In tali casi, i prezzi dei Prodotti e i corrispettivi per i Servizi di Manutenzione applicati dal
Cedente al Cessionario — o a qualsiasi altra societd appartenente al gruppo Johnson &
Johnson, come indicato dal Cedente — saranno gli stessi concordati con 'Ente Pubblico
coinvolto, come stabilito nel relativo Contratto Pubblico Trasferito, ridotti del 5% (cinque
per cento). I pagamenti da parte del Cedente — o di qualsiasi altra societa appartenente al
gruppo Johnson & Johnson, come indicato dal Cedente — al Cessionario dovranno essere
effettuati entro 10 (dieci) giorni dal ricevimento da parte del Cedente dei relativi pagamenti
effettuati dagli Enti Pubblici. Il Cedente compira ogni ragionevole sforzo per riscuotere 1
pagamenti dovuti dagli Enti Pubblici. Le Parti riconoscono e convengono che non vi € alcun
diritto di compensazione per quanto riguarda tali pagamenti e il Cedente non puo trattenere
i fondi ricevuti dagli Enti Pubblici per conto del Cessionario nel caso in cui vi sia una
controversia riguardante qualsiasi altra questione ai sensi del presente Contratto.

1l Cessionario si impegna a tenere indenne e manlevare il Cedente da qualsiasi danno, costo,
onere aggiuntivo, spesa o responsabilitda derivanti esclusivamente dalla mancanza e/o
ritardo nelle forniture e/o consegne dei Prodotti e/o fornitura dei Servizi di Manutenzione
da parte del Cessionario al Cedente ai sensi del presente Articolo 8 e/o derivanti da difetti
e/o inadempimenti dei Prodotti /o comunque imputabili a dolo e/o colpa del Cessionario,
nella misura relativa ai Contratti Pubblici Trasferiti come eseguiti alla Data di Efficacia o
successivamente alla Data di Efficacia.

In relazione ai Contratti Pubblici Trasferiti per i quali la posizione di fornitore sia stata
ceduta al Cessionario, il Cessionario si impegna a sostituire, ove necessario, o a subentrare
al Cedente nei depositi cauzionali, nelle fideiussioni e nelle altre garanzie di qualsiasi
natura che siano state prestate dal Cedente a garanzia dell’esatto adempimento degli stessi
contratti entro 18 (diciotto) mesi dalla Data di Efficacia.

A condizione che il Cedente adempia ai termini del presente Contratto, la mancanza del
consenso da parte degli Enti Pubblici al trasferimento dei relativi Contratti Pubblici
Trasferiti e/o la revoca da parte di uno o piu degli Enti Pubblici del consenso
originariamente dato al trasferimento dei relativi Contratti Pubblici Trasferiti, non sard
considerata una violazione del presente Contratto da parte del Cedente o del Cessionario, a
seconda del caso, e non causera alcuna riduzione del Prezzo di Acquisto.

ARTICOLO 9 Mandato all’Incasso

9.1

9.2

Il Cessionario nomina il Cedente come proprio mandatario con rappresentanza per
I’incasso, in nome e per conto del Cessionario, dei pagamenti dovuti da parte dei clienti in
esecuzione dei Contratti di Fornitura e di Servizi Trasferiti ai sensi del presente Contratto
e dei contratti di fornitura, dei contratti di servizi e contratti di vendita stipulati dal
Cessionario con i clienti (sia pubblici che privati) per la vendita dei Prodotti alla, o
successivamente alla, Data di Efficacia (i “Nuovi Contratti di Fornitura e di Servizi
Trasferiti”), in conformita alle esistenti procedure e sistemi di incasso del Cedente.

L’incasso dei pagamenti dovuti dai clienti ai sensi dei Contratti di Fornitura e di Servizi
Trasferiti e dei Nuovi Contratti di Fornitura e di Servizi Trasferiti sara effettuato dal
Cedente tramite il conto corrente bancario, aperto a nome del Cedente presso Intesa San
Paolo S.p.A., IBAN: IT77]0306922005019234350163. L’ultimo giorno lavorativo di ogni
mese di calendario, il Cedente versera al Cessionario le somme riscosse ai sensi dei
Contratti di Fornitura e di Servizi Trasferiti e dei Nuovi Contratti di Fornitura e di Servizi
Trasferiti durante tale mese, sul conto corrente bancario aperto a nome del Cessionario
presso Banca Nazionale Del Lavoro, IBAN: IT74P0100501600000000014487. IlCedente



9.3

9.4

9.5

utilizzera ogni sforzo commercialmente ragionevole per incassare i proventi dei Prodotti
venduti entro 210 (duecentodieci) giorni dalla vendita dei relativi Prodotti o dalla fornitura
dei relativi Servizi di Manutenzione. I1 Cedente non instaurera controversie giudiziali o
arbitrali e non minaccera di instaurare controversie giudiziali o arbitrali nei confronti di
qualsiasi cliente in relazione ai Contratti di Fornitura e di Servizi Trasferiti e ai Nuovi
Contratti di Fornitura e di Servizi Trasferiti senza previa approvazione per iscritto del
Cessionario. Il Cessionario ed il Cedente comunicheranno ai clienti il mandato conferito al
Cedente per I'incasso dei pagamenti dovuti dagli stessi.

Nel pitl breve tempo possibile, dopo 1'ultimo giorno utile di ciascun mese di calendario del
Cedente, e in ogni caso entro e non oltre 10 (dieci) giorni lavorativi successivi alla fine di
ogni mese di calendario, il Cedente fornira al Cessionario ragionevoli dettagli delle somme
incassate in relazione ai Contratti di Fornitura e di Servizi Trasferiti ¢ ai Nuovi Contratti di
Fornitura e di Servizi Trasferiti durante tale mese di calendario.

Per Iattivita di incasso prevista dal presente Articolo 9, il Cedente avra diritto al pagamento
dei corrispettivi concordati separatamente tra il Cedente e il Cessionario.

La durata del mandato conferito ai sensi del presente Articolo 9 & di 12 (dodici) mesi dalla
Data di Efficacia e potra essere rinnovato su richiesta del Cessionario e con modalita da
determinarsi in buona fede e per iscritto tra le Parti. Il mandato all’incasso puo essere
revocato anticipatamente da parte del Cessionario in qualsiasi momento successivamente
alla Data di Efficacia, con un preavviso di almeno 60 (sessanta) giorni da comunicarsi per
iscritto al Cedente.

ARTICOLO 10 Data di Efficacia

10.1 La cessione del Ramo d’Azienda — ai termini e alle condizioni di cui al presente Contratto

— sara efficace a partire dalle ore 00:01 (ora locale) dell'l aprile 2019 (di seguito, la “Data
di Efficacia”).

10.2 Dalla Data di Efficacia, i ricavi e i costi relativi ai Beni Trasferiti saranno rispettivamente

a favore di e carico del Cessionario.

ARTICOLO 11 Tasse

11.1 Ai sensi del presente Contratto:

(a)  “Ente Governativo” significa qualsiasi tribunale o organo arbitrale, federale, statale
o locale, nazionale o estero, agenzia amministrativa o regolamentare o altra autorita
governativa (o qualsiasi relativo dipartimento, agenzia o suddivisione politica), o
qualsiasi altro organismo avente autoritd regolamentare o fiscale, o qualsiasi altra
autoritd governativa;

(b) “Imposte” o “Imposta” significa tutte le imposte, tasse, oneri, commissioni, tributi o
altri accertamenti fiscali, comprese le imposte su redditi, accise, proprieta, aziende,
beni e servizi, vendite o uso, valore aggiunto, profitti, licenze, ritenute (con
riferimento alla retribuzione o altro), retribuzione, occupazione, patrimonio netto,
plusvalenze, trasferimento, bolli, contributi per la previdenza sociale, ambiente,
occupazione e franchigie, in ogni caso imposte da qualsiasi Ente Governativo, e
aventi natura fiscale, compresi gli interessi, le sanzioni e le relativeintegrazioni;
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(¢) “Procedimento Fiscale” significa qualsiasi verifica, richiesta di informazioni,
indagine, udienza, contenzioso, azione legale o concorso giudiziario in materia
fiscale;

(d) “Dichiarazione Fiscale” significa qualsiasi dichiarazione, report, richiesta di
rimborso o di informazioni, dichiarazione relativa alle imposte, compresi i relativi
allegati ¢ le relative modifiche;

(e) ‘“Autorita Fiscale” significa ogni Ente Governativo che eserciti qualsiasi autorita per
imporre, disciplinare o amministrare l'applicazione delle Imposte;
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11.3

11.4

(f)  “Spese di Operazione” significa, senza duplicazione, tutte le commissioni, gli oneri,
1 costi, le spese, i pagamenti, gli esborsi o le passivita sostenute o maturate prima
della Data di Efficacia in relazione alle operazioni, fatturate o meno prima della Data
di Efficacia, da o per conto del Cedente o di una qualsiasi delle sue Affiliate, e che
sono dovuti a un consulente legale o a qualsiasi consulente finanziario, broker,
contabile o altra Persona (in ogni caso, diversa da un Dipendente del Ramo
d'Azienda) che abbia prestato servizi per o per conto di, o abbia fornito consulenza
al Cedente o a una qualsiasi delle sue Affiliate in relazione all'Operazione;

(g) “Imposte relative alla Cessione del Ramo d’Azienda” significa le imposte federali,
straniere, nazionali, regionali, locali e altre imposte inerenti vendite, utilizzo,
trasferimenti, valore aggiunto, PIS (“Program of Social Integration™) / COFINS
(“Contribution for the Financing of Social Security”), cessioni, trasmissioni
documentali, |'imposta di bollo, l'imposta di registro ai sensi del Decreto
Presidenziale n. 131 del 16 aprile 1986, o altre simili Imposte, tasse od oneri,
applicate in connessione alle operazioni o alla registrazione di qualsiasi vendita,
trasferimento o cessione di proprietd (o dei relativi diritti) effettuata in virth del
presente Contratto.

(h) “Imposta sul Valore Aggiunto™” o “IVA” comprende tutte le imposte sul valore
aggiunto (incluse le imposte sul valore aggiunto applicate in conformita alla direttiva
del Consiglio del 28 novembre 2006 relativa al sistema comune d'imposta sul valore
aggiunto (direttiva CE 2006/112, di seguito, la “Direttiva UE IVA™) come
modificata, implementata in Italia attraverso il Decreto Presidenziale n, 633 del 26
ottobre 1972 (di seguito, il “Decreto IVA Italiano™) e qualsiasi altra imposta di
natura simile, sia applicata da uno Stato membro dell'Unione Europea in sostituzione
o in aggiunta a tale imposta, sia applicata altrove), Imposte relative a beni e servizi,
simili Imposte indirette o imposte analoghe applicate in connessione a, o altrimenti
relative a, il trasferimento oggetto del presente Contratto o qualsiasi vendita,
trasferimento o cessione di proprieta (o dei relativi diritti) effettuati ai sensi del
presente Contratto.

Resta inteso e concordato tra le Parti che qualsiasi pagamento effettuato ai sensi del
presente Contratto & al netto dell'TVA, che dovra essere aggiunta, se del caso. Tutte le
Imposte relative alla cessione del Ramo d’Azienda, inclusa I’imposta di registro, dovute in
relazione al trasferimento dei Beni Trasferiti al Cessionario e al presente Contratto saranno
a carico del Cessionario e saranno pagate esclusivamente dal Cessionario alla scadenza in
conformita alle leggi applicabili in materia di Imposte relative alla Cessione del Ramo
d’Azienda; I’imposta di registro dovuta in relazione al trasferimento dei Beni Trasferiti al
Cessionario in esecuzione dell'operazione oggetto del presente Contratto sara a carico del
Cessionario; restando tuttavia inteso che, qualora tale pagamento fosse sostenuto dal
Cedente, il Cessionario dovra, subordinatamente alla ricezione di prove soddisfacenti del
pagamento da parte dello stesso Cedente, prontamente rimborsare il Cedente.

Il Cedente dichiara che, ai sensi delle disposizioni degli articoli 19 e 29 della Direttiva UE
IVA, cosi come dell’art. 2 comma 3 lettera b) del Decreto IV A Italiano, la vendita del Ramo
d’Azienda si qualifica come “Cessione di Ramo d’Azienda” (di seguito, “TOGC”), che ¢
esclusa dal campo di applicazione dell’IVA. Il Cedente e il Cessionario utilizzeranno ogni
ragionevole sforzo e soddisferanno tutti i requisiti materiali e formali per assicurare che la
vendita del Ramo d’Azienda sia effettivamente trattata come una TOGC ai sensi dell’art.
19 e/o dell’art. 29 della Direttiva UE IVA nonché dell’art. 2 comma 3 lettera b) del Decreto
IVA Italiano e non sia trattata quale fornitura di beni, né quale prestazione di servizi ai fini
IVA. Pertanto, la presente Operazione & soggetta ad imposta di registro nella misura del
3% (tre per cento) ai sensi degli artt. 51 ¢ 23, comma 4, D.P.R. 26 aprile 1986, n.131.

Qualora |’Operazione prevista dal presente Contratto fosse soggetta ad IVA a seguito di
una decisione del Cedente ¢ del Cessionario o a seguito di una riqualificazione
dell’Operazione effettuata dalle Autoritd Fiscali Italiane, il Cessionario paghera I'IVA
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11.6

dovuta al Cedente entro e non oltre 7 (sette) Giorni Lavorativi prima della data in cui il
Cedente ¢é tenuto a pagare I'IVA alle Autorita Fiscali Italiane o, alternativamente, entro 30
(trenta) giorni dalla data di emissione della fattura da parte del Cedente. Se la richiesta di
rimborso dell'TVA da parte del Cessionario & stata rifiutata a causa di una fattura non valida,
il Cedente dovra cooperare per fornire al Cessionario una fattura valida.

Il Cessionario pud trattenere importi dal Prezzo di Acquisto e da qualsiasi altro importo da
pagare ai sensi del presente Contratto come richiesto dalla legge applicabile, e le somme
trattenute saranno trattate a tutti gli effetti del presente Contratto come pagate alla Persona
con riferimento alla quale la trattenuta ¢ stata effettuata.

Le Parti accettano, su richiesta, di adottare ogni ragionevole sforzo per ottenere qualsiasi
certificato o altro documento da parte di un'Autorita Fiscale o di qualsiasi altra Persona che
possa essere necessario per attenuare, ridurre o eliminare qualsiasi Imposta relativa alla
Cessione del Ramo d’Azienda.

ARTICOLO 12 Spese

12.1

12.2

Le spese notarili e le spese relative alla cessione del Ramo d’Azienda saranno
esclusivamente a carico del Cessionario.

Ad eccezione di quanto diversamente stabilito nel presente Contratto, tutti i costi e le spese
sostenute in relazione alla cessione del Ramo d’Azienda, come previsto dal presente
Contratto, inclusi gli onorari dei legali e dei commercialisti, saranno sostenuti da ciascuna
Parte per quanto di propria competenza.

ARTICOLO 13 Assicurazioni

13.1

Per un periodo di 12 (dodici) mesi dalla Data di Efficacia, se il Cessionario o il Cedente
verranno a conoscenza del fatto che alcuno dei Beni Trasferiti non é stato trasferito al
Cessionario o che alcuno dei Beni Esclusi & stato trasferito al Cessionario, gli stessi
informeranno prontamente |altra parte e le Parti, non appena possibile e subordinatamente
a quanto previsto all’Articolo 2.4, faranno in modo che tale proprietd venga trasferita, con
ogni necessario consenso o approvazione di terzi:

(a)  al Cessionario, in caso di Bene Trasferito che non & stato trasferito alla Data di
Efficacia;

(b) al Cedente, in caso di Bene Escluso che ¢ stato trasferito alla Data di Efficacia.

ARTICOLO 14 Legge applicabile - Varie

14.1

14.2
14.3

Il presente Contratto sara regolato e interpretato in conformita con le leggi italiane, con
esclusione delle eventuali norme di diritto internazionale privato che prevedano
I’applicazione di disposizioni di legge diverse dalla legge italiana.

Il presente Contratto pud essere modificato solo per iscritto, per mutuo consenso delle Parti.

Qualora qualsiasi previsione del presente Contratto, che non abbia carattere essenziale, sia
o diventi invalida o inefficace, interamente o in parte, le Parti convengono di negoziare in
buona fede per sostituire tali previsioni con altre previsioni valide ed efficaci aventi
sostanzialmente lo stesso effetto, in relazione all’oggetto e allo scopo del presente
Contratto. In ogni caso, qualora una singola previsione del Contratto dovesse risultare nulla
o inefficace, l'intero Contratto non diverra nullo o inefficace, nei limiti dilegge.

ARTICOLO 15 Azioni ulteriori

Le Parti dovranno porre in essere ed eseguire tutte le ulteriori azioni, atti e documenti
ragionevolmente necessari per dare piena efficacia ai diritti conferiti ai sensi del presente
Contratto e dell'Operazione.

ARTICOLO 16 Disposizioni Finali



16.1

16.2

16.3

Il mancato esercizio da parte di una delle Parti di uno o pin diritti o facoltd previsti dal
presente Contratto non comporta la rinuncia al loro esercizio in futuro.

1l presente Contratto si compone di n. 16 (sedici) articoli e n. 15 (quindici) Allegati, da
intendersi ai fini del presente Contratto tutti essenziali.

Tutte le comunicazioni, richieste, indicazioni o altre comunicazioni da fornirsi ai sensi del
presente Contratto da una delle Parti all’altra dovranno essere effettuate per iscritto e
consegnate a mano o inviate per posta certificata o per e-mail (a condizione che sia ottenuta
conferma della ricezione dell’e-mail ¢ tale notifica, richiesta, istruzione o altra
comunicazione sia successivamente inviata entro 1 (un) giormno lavorativo via
raccomandata o posta certificata) come segue:

- se diretta al Cedente, indirizzata a:
JOHNSON & JOHNSON MEDICAL S.P.A.
Via del Mare, 56

00071 — Pratica di Mare (Roma)

PEC:  johnsonejohnsonmedical@postecert.it
Alla cortese attenzione di: Isidoro Niola

Email: iniola@ITS.JNJ.com

Una copia (che non costituisce notifica) anche a:
Johnson & Johnson Law Department

One Johnson & Johnson Plaza

New Brunswick, NJ 08933

Alla cortese attenzione di: General Counsel
Email: nantoun(@its.jnj.com

E

Cravath, Swaine & Moore LLP

Worldwide Plaza

825 Eighth Avenue

New York, New York 10019

Attenzione di:  Robert 1. Townsend, II1, Esq.
Damien R. Zoubek, Esq.
Jenny Hochenberg, Esq.

Email: rtownsend@cravath.com
dzoubek@cravath.com
jhochenberg@cravath.com

- se diretta al Cessionario, indirizzata a:

ADVANCED STERILIZATION PRODUCTS ITALIA S.R.L.
Via Montenapoleone n. 8

20121 — Milano

PEC: advancedsterilizationproductsitaliastl@legalmail.it
Attenzione di:  Dott. Paolo Sorrentino

Email: paolo.sorrentino@gilbarco.com
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o ad altro indirizzo per ciascuna Parte che tale Parte designera successivamente mediante
comunicazione con le modalita di cui sopra.

16.4 1l presente Contratto da esecuzione a precedenti accordi delle Parti, accordi che restano
validi ed efficaci tra le Parti, per quanto qui non derogati o eseguiti. A tal fine, le Parti si
danno reciprocamente atto che il presente Contratto e le pattuizioni contenute nel medesimo
non sostituiscono, né modificano, né comportano alcuna novazione di accordi,
dichiarazioni, obblighi o garanzie precedentemente o contestualmente stipulati tra le stesse.

16.5 Il presente Contratto & sottoscritto dalle Parti solo in Italiano. Una traduzione in lingua
Inglese del presente Contratto & qui allegata sub Allegato 16.5, restando inteso che tale
versione in lingua Inglese costituird una mera traduzione di cortesia della versione in lingua
Italiana. La versione Italiana e solamente la versione in lingua Italiana & vincolante tra le
Parti ed efficace ai sensi delle leggi Italiane e prevarra sulla versione in lingua Inglese in
caso di qualsiasi conflitto o discrepanza tra le due versioni.

Le Parti hanno conferito ai loro rappresentanti debita autorizzazione a sottoscrivere il presente
Contratto a partire dalla data sopra indicata.

JOHNSON & JOHNSON MEDICAL S.P.A.

Da: fito: SARA BIGLIERI
Nome: Sara Biglieri
Titolo: Procuratore Speciale

ADVANCED STERILIZATION PRODUCTS ITALIA S.R.L.

Da:  fito: CHRISTIAN IANNACCONE

Nome: Christian Iannaccone

Titolo: Procuratore Speciale
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N. 51276 di Repertorio N. 25394 di Raccolta
AUTENTICA DI FIRME
REPUEBLICA ITALTANA
Certifico io sottoscritto Dott. Ciro de Vivo, Notaio in Milano, iscritto
presso 1l locale Collegio Notarile, che:
- 8ara Biglieri, nata a Pavia (PV), il giorno 11 settembre 1867,
domiciliata per 1l'incarice in Milano (MI), Piazza Degli Affari n. 1,
nella sua gualita di procuratore speciale della “JOHNSON & JOHNSON
MEDICAL S.P.A.”, societa per azioni con unice soccio, con sede legale in
Pomezia (RM), Via del Mare n. 56, capitale sociale eurc 6.000.000,00
(seimilioni/00) interamente versato, numero di iscrizione al registro
delle imprese di Roma e codice fiscale 08082461008, munita dei necessari
poteri in forza di procura speciale autenticata in data 26 marzo 2019
dal dr. Federico Magliulo notaio in Roma rep. n. 19908 che, in originale,
5i allega al presente atto come Allegato 1,
- Christian Iannaccone, nato ad Avellino (NA), il giorno 30 giugno 1877,
domiciliato per 1fincarico in Milano (MI), Via Della Posta n. 7, nella
sua gqualita di procuratore speciale della “ADVANCED STERILIZATION
PRODUCTS ITALIA S.R.L.”, con sede legale in Via Montenapolecne n. 8,
Milano, capitale sociale Euro 10.000,00 (diecimila/00) interamente
versato, numero di iscrizione al registro delle imprese di Milano Monza
Brianza Lodi e codice fiscale 10491670963, munito dei necessari poteri
in forza di procura speciale autenticata in data 26 marzo 2019, da Sven
Jos Billet, notaio in Eindhoven (Clanda) che, munita di apostille, in
originale, si allega al presente atto gquale Allegato 2,
della cuil identitd personale, qualifica & poteri io Notaio sono certo,
hanno sottoscritto alla mia presenza, in calce & a margine, il presente
atto & guanto allegateo alle ore dieci e guindici circa.
Le parti mi dispensano dalla lettura del presente atto e degli allegati
per averne preso visione prima d'ora.
Milano, via Della Posta n. 7, presso lo studio legale DLA Piper, primo
aprile duemiladiciannove.
F.T0: CIRO DE VIVO - NOTAIOQ
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Copia conforme all’originale, nei termini utili per la
registrazione, «con avvertenza che le parti omesse non
contraddicono quelle sopra riportate.

Omessi gli allegati 1,2, C(a), Ci(b),2.2(b),2.2(f), 2.2(g).
2.2(hy, 2.2(1), 2.2(3), 2.2(k), B.1(a), 8.1 (b), 8.1 (c),
16.5,

Milano, 5 aprile 20189.
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